Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Allgemeine Betriebserlaubnis (ABE)
National Type Approval

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)

nach § 22 in Verbindung mit § 20 StralRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO)
fur einen Typ des folgenden Genehmigungsobjektes

Laderaumabdeckung
issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)

according to § 22 and 20 StraRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) for a type
of the following approval object

loading bay cover/ tanneau cover

Nummer der Genehmigung: 91008 Erweiterung Nr.: 06
Approval No. Extension No.:

1.

Genehmigungsinhaber:

Holder of the approval:

EGR EUROPE LIMITED

GB - MILTON KEYNES MK14 6FE

Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmachtigten:
If applicable, name and address of representative:

entfallt

not applicable

Typbezeichnung:

Type:
Tonneau

Aufgebrachte Kennzeichnungen:
Identification markings:
Ausfiihrungsbezeichnung
Version designation

Genehmigungszeichen
Approval identification



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 91008 Erweiterung Nr.: 06
Approval No. Extension No.:

5.

10.

11.

Anbringungsstelle der Kennzeichnungen:
Position of the identification markings:
Klebeschild an Unterseite der Abdeckung
sticker on bottom part of cover

Zustandiger Technischer Dienst:

Responsible Technical Service:

TUV Nord Mobilitit GmbH & Co.KG, IFM - Geschiftsstelle Hannover
DE-30519 Hannover

Datum des Prifberichts des Technischen Dienstes:
Date of test report issued by the Technical Service:
24.08.2017

Nummer des Prifberichts des Technischen Dienstes:
Number of test report issued by that Technical Service:
8114704471

Verwendungsbereich:

Range of application:

Das Genehmigungsobjekt ,,Laderaumabdeckung‘“ darf nur zur Verwendung
gemaR:

The use of the approval object ,,loading bay cover/ tanneau cover” is restricted
to the application listed:

Anlage/n zum Priifbericht
Annex/es of the test report
1.1

unter den angegebenen Bedingungen an den dort aufgefiihrten bzw.
beschriebenen Kraftfahrzeugen feilgeboten werden.

The offer for sale is only allowed on the listed vehicles under the specified
conditions.

Bemerkungen:

Remarks:

Es gelten die im o.g. Gutachten nebst Anlagen festgehaltenen Angaben.
The indications given in the above mentioned test report including its
annexes shall apply.

Anderungsabnahme gemaR § 19 (3) StVZO:

Acceptance test of the modification as per § 19 (3) StVZO:
nicht notwendig

not required



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

3
Nummer der Genehmigung: 91008 Erweiterung Nr.: 06
Approval No. Extension No.:
12. Die Genehmigung wird erweitert
Approval extended
13. Grund (Grunde) fur die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):
Reason(s) for the extension (if applicable):
eine weitere Ausfiihrung kommt hinzu
a further version is added
Erweiterung des Verwendungsbereiches
Extension of application range
14. Ort: DE-24932 Flensburg
Place:
15. Datum: 13.09.2017
Date:
16. Unterschrift: Im Auftrag
Signature:
/“"—‘ ("'_ ’ _v/“
/)"/- “.- ;f,"
/
Frederik Mal
17. Beigefligt ist eine Liste der Genehmigungsunterlagen, die bei der zustandigen

Genehmigungsbehdrde hinterlegt sind und von denen eine Kopie auf Anfrage
erhaltlich ist.

Annexed is a list of documents making up the approval file, deposited with the
competent authority which granted approval, a copy can be obtained on request.

- Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
Index to the information package

- Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

- Beschreibungsunterlagen
Information package



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
Index to the information package

Nummer der Genehmigung: 91008 Erweiterung Nr.: 06

Approval No. Extension No.:

Ausgabedatum: 25.05.2007 letztes Anderungsdatum: 13.09.2017
Date of issue: last date of amendment:

1. Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung

Collateral clauses and instruction on right to appeal

Beschreibungsbogen Nr.: Datum:
Information document No.: Date
entfallt

not applicable

Prufbericht(e) Nr.: Datum:
Test report(s) No.: Date
1691/07 24.04.2007
8106513183 03.02.2010
8107229886 03.11.2010
8108034548 16.06.2011
8109965028 18.03.2013
8114252470 26.01.2017
8114704471 24.08.2017

Beschreibung der Anderungen:
Description of the changes

eine weitere Ausfiihrung kommt hinzu
a further version is added

Erweiterung des Verwendungsbereiches
Extension of application range



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 91008*06

- Anlage -

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemaf der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt:

KBA 91008

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung missen mit den Genehmigungs-
unterlagen genau (bereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit
ausdrucklicher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines bei
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevollmachtigten oder
bevollmachtigten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverzuglich mitzuteilen.
VerstoRe gegen diese Bestimmungen kdénnen zum Widerruf der Genehmigung fliihren und
koénnen Uberdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zurlckgegeben oder entzogen wird, oder der
genehmigte Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann
ausgesprochen werden, wenn die fur die Erteilung und den Bestand der Genehmigung
geforderten Voraussetzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen
die mit der Genehmigung verbundenen Pflichten - auch soweit sie sich aus den zu dieser
Genehmigung zugeordneten besonderen Auflagen ergeben - versto3t oder wenn sich
herausstellt, dass der genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des
Umweltschutzes nicht entspricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgemafRe Ausibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung
sowie die Mafnahmen zur Ubereinstimmung der Produktion, nachpriifen. Es kann zu diesem
Zweck Proben entnehmen oder entnehmen lassen. Dem Kraftfahrt-Bundesamt und/oder
seinen Beauftragten ist ungehinderter Zutritt zu Produktions- und Lagerstatten zu gewahren.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht Ubertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht berihrt.

Rechtsbehelfsbelehrung
Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch

erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, FordestralRe 16,
DE-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Approval No.: 91008*06

- Attachment -

Collateral clauses and instruction on right to appeal
Collateral clauses

All equipment which corresponds to the approved type is to be identified according to the
applied regulation.

The approval identification is as follows: - see German version -

The individual production of serial fabrication must be in exact accordance with the approval
documents. Changes in the individual production are only allowed with express consent of
the Kraftfahrt-Bundesamt.

Changes in the name of the company, the address and the manufacturing plant as well as
one of the parties given the authority to delivery or authorised representative named when
the approval was granted is to be immediately disclosed to the Kraftfahrt-Bundesamt.

Breach of this regulation can lead to recall of the approval and moreover can be legally
prosecuted.

The approval expires if it is returned or withdrawn or if the type approved no longer complies
with the legal requirements. The revocation can be made if the demanded requirements for
issuance and the continuance of the approval no longer exist, if the holder of the approval
violates the duties involved in the approval, also to the extent that they result from the
assigned conditions to this approval, or if it is determined that the approved type does not
comply with the requirements of traffic safety or environmental protection.

The Kraftfahrt-Bundesamt may check the proper exercise of the conferred authority taken
from this approval at any time. In particular this means the compliant production as well as
the measures for conformity of production. For this purpose samples can be taken or have
taken. The employees or the representatives of the Kraftfahrt-Bundesamt may get
unhindered access to the production and storage facilities.

The conferred authority contained with issuance of this approval is not transferable. Trade
mark rights of third parties are not affected with this approval.

Instruction on right to appeal
This approval can be appealed within one month after notification. The appeal is to be filed in

writing or as a transcript at the Kraftfahrt-Bundesamt, Fordestrae 16,
DE-24944 Flensburg.



IFM - Institut fir /\

Fahrzeugtechnik GUTACHTEN/ Test Report TUV NORD

und Mobilitat Mobilitat

zur Erteilung eines Nachtrags zur ABE 91008*05 nach § 22
in Verbindung mit § 20 Stralenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) /
For the application for an amendment for the type approval 91008*05 according to § 22 in con-
nection with § 20 StVZO (German Federal Road Traffic Standards)

Fahrzeugteilart / : Laderaumabdeckung / loading bay cover
Vehicle part
Typ / type : Tonneau

Antragsteller / applicant : EGR, Milton Keynes, England

1. Der genannte Fahrzeugteiletyp wird vom eigenen Betrieb des Antragstellers in Brisbane,
Australien gefertigt. / The vehicle part is manufactured by the applicant in the company’s own
plant in Brisbane, Australia.

2. Der Antragsteller ermdglicht aufgrund von technischen Fachkraften, Fertigungsanlagen und
Kontrolleinrichtungen eine gleichmalige, reihenweise Fertigung von Fahrzeugteilen des in
der Typbeschreibung festgelegten Fahrzeugteiletyps. / Based upon the existing technical ex-
pert staff, production plants and controls, the applicant is able to produce vehicle parts in se-
ries with proven constant quality of the vehicle part which is described in the technical des-
cription sheets.

Tatsachen, die die Zuverlassigkeit des Herstellers im Sinne des § 20 StVZO in Frage stellen,
sind hier nicht bekannt. / Facts that could lead to doubts of credibility of the applicant with
respect to § 20 StVZO are unknown here.

3. Die beigefligte Typbeschreibung besteht aus Blatt 1 bis 6 und ist mit den darin unter Nr. 5.
angegebenen Anlagen Bestandteil des Gutachtens. / The enclosed description sheets
consist of pages 1 to 6 and, together with the attachments listed under section 5, are part of
this test report

4. Der Teiletyp entspricht der vollstandigen Typbeschreibung und genigt den heute gultigen
Bestimmungen der StVZO, den hierzu vom Bundesminister fur Verkehr erlassenen heute
gultigen Anweisungen und Richtlinien. / The vehicle part corresponds with the complete type
description and meets current STVZO requirements, the present directions and directives
passed by the Minister of Road Traffic.

5. Der Erteilung eines Nachtrags zur ABE stehen technische Bedenken nicht entgegen. / There
are no technical reasons against the granting of an amendment to the Type Approval (ABE)

TUV NORD Mobilitdt GmbH & Co. KG
IFM - Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitat
Schoénscheidtstr. 28, 45307 Essen

Benannt als Technischer Dienst / Designated as Technical Service
vom Kraftfahrt Bundesamt / by Kraftfahrt-Bundesamt: KBA — P 00004-96

Hannover, Germany 24.08.2017

IFM/925/Bau
.~/ Dipl.-Ing. Baumeister
IFM - Institut fir Fahrzeugtechnik und Mobilitat
Test Laboratory Motor Vehicle Engineering
Auftragsnummer 8114704471
E-Mail KBaumeister@tuev-nord.de

Telefon +49 511 9986 1338



IFM - Institut fiir

Typbeschreibung / type description /\

Fahrzeugtechnik  zum Gutachten vom 24.08.2017 zur Erteilung eines Nachtrags zur TuVNORD

und Mobilitat

ABE 91008*05 / to the report dated 24.08.2017 for the application Mobilitat

of an amendment to a type approval 91008*05

Fahrzeugteiletyp / vehicle part
Antragsteller / applicant

Tonneau
EGR, Milton Keynes, England

0.1.

0.2.

0.3.

0.4.

0.5.

0.6.

0.7.

0.8.

Anderungen

Es wird hinzugefugt / addition

Allgemeines / General

Hersteller / Manufacturer

Antragsteller / Applicant

Teileart / Vehicle part

Teiletyp / Type

Handelsbezeichnung /
Trade name

Ausfuhrungen / Versions

Kennzeichnung / Marking

Art und Ort der Kennzeichnung

Nature and location of marking

: - Ausfuhrungen / versions

. EGR

84 Evans Rd., Salisbury, Brisbane,
Queensland, 4107
Australien

: EGR EUROPE LIMITED

Foxhunter Drive, Linford Wood
Milton Keynes, MK14 6FE
United Kingdom

: Laderaumabdeckung / loading bay cover

: Tonneau

: Tonneau
. siehe Anlage / see annex 1./1

: Teilenummer (siehe Anlage 1./1)

Prifzeichen / type, part no. (see annex1./1),
approval mark

. Klebeschild an Unterseite der Abdeckung

Sticker on bottom part of cover

IFM - Geschéftsstelle
Am TUV 1
30519 Hannover

PRUFLABORATORIUM / Test Laboratory
DIN EN ISO 17025, 17020
IFM - Institut fir Fahrzeugtechnik und Mobilitat

Seite 1 von 6

Technischer Dienst / Technical Service: KBA — P 00004-96



IFM - Institut fiir Typbeschreibung / type description /\
Fahrzeugtechnik  zum Gutachten vom 24.08.2017 zur Erteilung eines Nachtrags zur TuV INORD
und Mobilitétt — ABE 91008*05 / to the report dated 24.08.2017 for the application Mobilitat
of an amendment to a type approval 91008*05

Fahrzeugteiletyp / vehicle part :  Tonneau
Antragsteller / applicant : EGR, Milton Keynes, England
1. Technische Angaben /

technical details

1.1. Beschreibung / description . Die Pritschenabdeckung besteht aus einem ABS-
Kunststoffteil, welches mit einem Aluminium-Profil
an der Vorderseite der Ladeflache angenietet oder
verschraubt wird. Zwischen dem Aluminium Profil
und der Abdeckung ist ein Scharnier eingefligt,
sodass sich die Abdeckung, unterstitzt durch 2
Gasdruckfedern, anheben lasst. Die Federn halten
die Abdeckung in der getffneten Position. Die Ab-
deckung ist abschlieRbar. Sie ist nicht zum Tragen
von Lasten vorgesehen. / The loading bay cover
consists of a ABS-plastic part, which is riveted or
screwed to the front of the loading bay at the alu-
minium profile at the front of the cover. A hinge is
positioned between the plastic part and the alu-
minium which allows the cover to be lifted. The lift-
ing is supported by two gas springs, they hold the
cover in the open position. The cover can be
locked. It is not designed to carry loads.

1.2. Hauptabmessungen in mm
Main dimensions : siehe Anlage / see annex 2./2.

1.3. Gewicht in kg / Weight in kg . siehe Anlage / see annex 1./1

1.4. Werkstoffe / Material : Abdeckung aus ABS-Kunststoff, Befestigung
durch Aluminiumprofil

1.5. Befestigung / Installation : Die Laderaumabdeckung wird unter Verwendung
der zum Lieferumfang gehdrenden Befestigungs-
teile und —mittel gemaf der zum Lieferumfang ge-
hérenden Montageanleitung am Fahrzeug befes-
tigt. / The cover is installed in accordance with the
provided installation instructions using the
provided installation kit.

IFM - Geschéftsstelle PRUFLABORATSS'UM | Test Laboratory

¥ DIN EN ISO 17025, 17020 ;
é(r)grgxgnnover IFM - Institut fir Fahrzeugtechnik und Mobilitat Seite 2 von 6

Technischer Dienst / Technical Service: KBA — P 00004-96



IFM - Institut fiir Typbeschreibung / type description /\

Fahrzeugtechnik  zum Gutachten vom 24.08.2017 zur Erteilung eines Nachtrags zur TuV INORD

und Mobilitétt — ABE 91008*05 / to the report dated 24.08.2017 for the application Mobilitat
of an amendment to a type approval 91008*05

Fahrzeugteiletyp / vehicle part :  Tonneau

Antragsteller / applicant : EGR, Milton Keynes, England
2. Prifungen / Tests

2.1. AuRere Gestaltung / Outer projections

Die gepriften Muster wurden im angebauten Zustand bezlglich der nach aul3en
weisenden Kanten gemal § 30c StVZO sowie bezlglich der UNECE R26 positiv
begutachtet. / The sampes where inspected as installed to the vehicle regarding to
their outer projections according to § 30c StVZO and in accordance with UNECE R26.
The test result was positive.

2.2. Fahrverhalten / Driveablility

Durch den Anbau der Fahrzeugteile sind bei bestimmungsgemalem Betrieb des Fahr-
zeugs keine negativen Auswirkungen auf das Fahr-, Brems- und Lenkverhalten zu er-

warten. / The installation of the vehicle parts has no negative effect on the driveablility,
brake efficiency, and steering when the vehicle is driven according to its purpose.

2.3. Befestigung am Fahrzeugq / Installation on to vehicle

Die Befestigung der Fahrzeugteile am Fahrzeug unter Verwendung der zum Lieferum-
fang gehdrenden Befestigungsteile ist bei Beachtung der vom Teilehersteller mitzulie-
fernden Montageanleitung als sicher und dauerhaft anzusehen. / The installation of the
cover on to the vehicle is safe and durable if the installation material provided with the
kit is used according to the installation manual.

2.4. Fahrzeugabmessungen / Vehicle dimensions

Durch den Anbau der Fahrzeugteile andern sich die Fahrzeugabmessungen nicht.
The vehicle dimensions are not altered by the installation of the cover.

2.5. Fahrzeuggewicht / Vehicle weight

Die Anderungen des Leergewichts und der Nutzlast durch den Anbau der Fahrzeugtei-
le sowie die Abmessungen der Fahrzeugteile sind in der Anlage 1./1 angegeben.

The alterations of the kerb weight and the payload due to the installation of the loading
bay cover, and the dimensions of the covers are given in annex 1./1..

IFM - Geschftsstelle PRUFLABORATORIUM / Test Laboratory
Am TUV 1 .DIN..EN ISO 17025, 1.7020 —_— Seite 3 von 6
30519 Hannover IFM - Institut fir Fahrzeugtechnik und Mobilitat

Technischer Dienst / Technical Service: KBA — P 00004-96



IFM - Institut fiir Typbeschreibung / type description /\
Fahrzeugtechnik  zum Gutachten vom 24.08.2017 zur Erteilung eines Nachtrags zur TuV INORD
und Mobilitétt — ABE 91008*05 / to the report dated 24.08.2017 for the application Mobilitat
of an amendment to a type approval 91008*05

Fahrzeugteiletyp / vehicle part :  Tonneau
Antragsteller / applicant : EGR, Milton Keynes, England
3. Verwendungsbereich / Scope

Die Fahrzeugteile in der beschriebenen Ausflihrung sind zum Anbau an die in der An-
lage 1./1 aufgefuhrten Fahrzeuge unter Beachtung der dort vorgeschlagenen Auflagen
und Hinweise geeignet. / The vehicle parts as described are designed for the installati-
on on to vehicles listed in annex 1./1, under observation of the requirements given
there.

4, Abnahme des Anbaus / Inspection of the installation

Die zur Prifung vorgestellten Fahrzeugteile
Tonneau

in den beschriebenen Ausflihrungen entsprechen den vorstehenden Angaben.

Die in der Anlage 1./1 aufgeflihrten Fahrzeuge entsprechen nach dem Anbau der
Fahrzeugteile den heute glltigen Vorschriften der StVZO sowie den hierzu vom Bun-
desminister fur Verkehr erlassenen heute gultigen Anweisungen und Richtlinien.

Eine Prifung des Anbaus der Fahrzeugteile durch einen amtlich anerkannten Sachver-
standigen oder Prifer fir den Kfz-Verkehr wird nicht fir erforderlich gehalten.

Eine Anderung der Angaben in der Zulassungsbescheinigung wird nicht fiir erforderlich
gehalten.

The vehicle part type
Tonneau

presented for inspection complies with the information given above. The vehicles listed
in annex 1./1 are in accordance with the regulations of the StVZO and the directives by
the ministry for traffic also with the loading bay cover installed. An inspection of the in-
Stallation is not considered to be necessary.

A modification of the motor vehicle registration certificate is not deemed as being re-

quired.
IFM - Geschiftsstelle PRUFLABORATORIUM / Test Laboratory
Am TUV 1 .DIN..EN ISO 17025, 1.7020 I Seite 4 von 6
30519 Hannover IFM - Institut fir Fahrzeugtechnik und Mobilitat

Technischer Dienst / Technical Service: KBA — P 00004-96



IFM - Institut fiir Typbeschreibung / type description /\
Fahrzeugtechnik  zum Gutachten vom 24.08.2017 zur Erteilung eines Nachtrags zur TuV INORD
und Mobilitétt — ABE 91008*05 / to the report dated 24.08.2017 for the application Mobilitat
of an amendment to a type approval 91008*05

Fahrzeugteiletyp / vehicle part :  Tonneau
Antragsteller / applicant : EGR, Milton Keynes, England

5. Anlagen / annexes

Es sind alle Anlagen aufgeftihrt, nur die fett gedruckten Anlagen sind beigeflgt. /
All annexes are listed, only the annexes in boldface are included

Zeichnung Nr. Datum
1./1 Ausfiihrungen, Teilenummer,
Verwendungsbereich, des Bauteils,
Auflagen und Hinweise, Versions
part no. scope, requirements and advice 24.08.2017

2./1: Zeichnungen der Bauteile (10 Blatt)
Laderaumabdeckung Tonneau
Drawings of components of the loading bay
Cover Tonneau 24.04.2007

2./2: Zeichnungen der Bauteile (1 Blatt)
Laderaumabdeckung Tonneau
Ausfuhrung 2H7071774
Drawings of components of the loading bay
Cover Tonneau, version 2H7071774 13171-01 09.02.2009

2./3: Zeichnungen der Bauteile (1 Blatt)
Laderaumabdeckung Tonneau
Ausfliihrung TCAMAROK3P-***
Drawings of components of the loading bay
Cover Tonneau, version TCAMAROK3P-* * 13781-3PCE-
AMAROK
UK-HTC 14.03.2013

2./14: Zeichnungen der Bauteile (1 Blatt)
Laderaumabdeckung Tonneau
Ausfihrung TCAMAROK1P-***
Drawings of components of the loading bay
Cover Tonneau, version TCAMAROK1P-*** 13781-1PCE-

AMAROK

UK-HTC 14.03.2013
IFM - Geschftsstelle PRUFLABORATORIUM / Test Laboratory
Am TUV 1 .DIN..EN ISO 17025, 1.7020 —_— Seite 5 von 6
30519 Hannover IFM - Institut fir Fahrzeugtechnik und Mobilitat

Technischer Dienst / Technical Service: KBA — P 00004-96



IFM - Institut fiir Typbeschreibung / type description /\

Fahrzeugtechnik  zum Gutachten vom 24.08.2017 zur Erteilung eines Nachtrags zur TuV INORD

und Mobilitétt — ABE 91008*05 / to the report dated 24.08.2017 for the application Mobilitat
of an amendment to a type approval 91008*05

Fahrzeugteiletyp / vehicle part :  Tonneau
Antragsteller / applicant : EGR, Milton Keynes, England
5. Anlagen / annexes (Fortsetzung / continued)

Zeichnung Nr. Datum

2./5: Zeichnungen der Bauteile (1 Blatt)
Laderaumabdeckung Tonneau
Ausfiihrung TCRANGER3P-11***
Drawings of components of the loading bay
Cover Tonneau, version TCRANGER3P-11***13628-3PCE-
Ranger-HTC 06.03.2013

2./6: Zeichnungen der Bauteile (1 Blatt)
Laderaumabdeckung Tonneau
Ausfihrung TCRANGER1P-11***
Drawings of components of the loading bay
Cover Tonneau, version TCRANGER1P-11***13628-1PCE-
Ranger-HTC 06.03.2013

2./7: Zeichnungen der Bauteile (1 Blatt)
Laderaumabdeckung Tonneau
Ausfiihrung TCDMAX12-3P***
Drawings of components of the loading bay
Cover Tonneau, version TCDMAX12-3P-***14248-3PCE-
DMAX-HTC 16.03.2013

2./8: Zeichnungen der Bauteile (1 Blatt)
Laderaumabdeckung Tonneau
Ausfuhrung TCDMAX12-1P***
Drawings of components of the loading bay
Cover Tonneau, version TCDMAX12-1P-***14248-1PCE-

DMAX-HTC 16.03.2013
2./9: Zeichnungen der Bauteile (1 Blatt)

Laderaumabdeckung Tonneau

Ausflihrung KE849 - 4K42N*

Drawings of components of the loading bay

Cover Tonneau, version KE849 - 4K42N* MLD15814 17.11.2016
IFM - Geschéftsstelle PRUFLABORATORIUM / Test Laboratory

y DIN EN ISO 17025, 17020 ;

é(r)grgxgnnover IFM - Institut fir Fahrzeugtechnik und Mobilitat Seite 6 von 6

Technischer Dienst / Technical Service: KBA — P 00004-96



IFM - Institut fiir Typbeschreibung / type description /\
Fahrzeugtechnik  zum Gutachten vom 24.08.2017 zur Erteilung eines Nachtrags zur TuV INORD
und Mobilitétt — ABE 91008*05 / to the report dated 24.08.2017 for the application Mobilitat
of an amendment to a type approval 91008*05

Fahrzeugteiletyp / vehicle part :  Tonneau
Antragsteller / applicant : EGR, Milton Keynes, England
5. Anlagen / annexes (Fortsetzung / continued)
Zeichnung Nr. Datum
2./10: Zeichnungen der Bauteile
Ausfiihrung 15816-1PCE
Drawings of components
version 15816-1PCE 15816-1PCE 12.12.2016
2./11: Zeichnungen der Bauteile
Ausfiihrung 15816-3PCE
Drawings of components
version 15816-3PCE 15816-3PCE 12.12.2016
3. Anbauanweisung beispielhaft
Installation instructions, sample 24.04.2007
4. Foto Nissan NP300 Navara,
Photo Nissan NP300 Navara 26.01.2017
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